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1. Introducion

Elaborar unha programacién implica organizar por anticipado a accién educativa, establecendo unha planificacién
concreta para un periodo determinado dentro dos obxectivos fixados polas autoridades educativas. Esta medida
contriblie & mellora da calidade do ensino porque reforza a conciencia da finalidade e os obxectivos, promove a
participacién e a colaboracién entre o profesorado, facilita a adaptacién a distintos contextos académicos e fai
rendibles o esforzo, o tempo e os recursos.

En canto a estes obxectivos, nesta programacién non fixemos modificacién ningunha con respecto aos descritores
sinalados no curriculo por parecernos suficientes e, sobre todo, xa que pode ter influencia no peso relativo da materia
na adquisicién das competencias clave, aspecto que deberia ser acordado na concrecién curricular.

Organizamos os contidos dos catro blogues do curriculo en unidades didacticas que compatibilicen os de caracter
literario, os gramaticais e os de traducién. Asi, situamos na primeira avaliacién, nas primeiras sesiéns do curso, as UD
referidas ao repaso e as unidades referidas a ampliacién de morfosintaxe espallaranse ao longo do curso a medida
que aparezan os diferentes conceptos nos textos. A continuacién comezaremos coas UD de comprensidn e
traduciéns dos textos dos dous autores propostos,comezaremos por Xenofonte no primeiro trimestre, no segundo
Apolodoro , para traballar os dous alternativamente no terceiro trimestre, ainda que en funcién da marcha do curso
tamén se poderian ir alternando. En canto as UD referidas & literatura, propofiemos a épica para o primeiro trimestre
e a historiografia, ao mesmo tempo que se traduce a Xenofonte; teatro e mitoloxia para o segundo, para facelo
coincidir coa traducién dos textos de Apolodoro e, por uUltimo a lirica . A UD de Iéxico e helenismos sera distribuida
durante todo o curso en varias sesions.

Neste curso académico a materia de GREGO Il ten 4. debido a escara relevancia ponderativa que esta materia ten no
actual sistema de acceso a Universidade, o que levou a moitos dos alumnos que o cursaran en primeiro de BAC ( 10
en concreto) a deixalo por non lles podera para os seus estudos ou pondéralles so 0.1

En canto ao peso das unidades didacticas, cémpre dicir que as de gramatica tefien un peso que equivale ao 10 % da
materia, as de literatura e léixico , outro 40 %, reservandose o 50 % restante para as unidades didacticas de
comprensidn e traduciéns dos textos. Esta ponderacién sigue a levada a cabo polo grupo de Traballo de Grego nos
exames PAU. Evidentemente, tanto o peso das distintas unidades didacticas como a sUa distribucién en trimestres
poden ser modificadas facilmente por cada docente.

No apartado metodoléxico explicamos que continuamos cunha metodoloxia mdis préxima & tradicional, ainda que
poderemos incorporar actividadedes con un tratamento semellante aos das linguas modernas cos métodos
chamados naturais ou activos, por iso propofiemos algulns exercicios de comprensién e expresién oral e escrita
relacionados cos textos dos autores propostos.

2. Obxectivos e sta contribucion ao desenvolvemento das competencias
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Obxectivos

CCL

CP

STEM

Ccbh

CPSAA

CcC

CE

CCEC

OBX1 - Comprender e/ou producir textos gregos
de dificultade crecente e xustificar a sua
comprensiéon e/ou producién, identificando e
analizando os aspectos basicos da lingua grega,
as unidades linguisticas e reflexionando sobre
elas mediante a comparacién coas linguas de
ensino e con outras linguas do repertorio
individual do alumnado, en especial e cando
sexa posible co grego moderno, e poiiendo en
practica, se se considera oportuno, habilidades
comunicativas tanto orais como escritas, para
realizar unha lectura comprensiva, directa e
eficaz e unha interpretacién razoada do seu
contido e, de ser o caso, unha producién oral
e/ou escrita correcta.

1-2

1-2

OBX2 - Distinguir os étimos e formantes gregos
presentes no Iéxico de uso cotidn, identificando
0s cambios semanticos que tivesen lugar e
establecendo unha comparacién coas linguas de
ensino e outras linguas do repertorio individual
do alumnado, en especial e cando sexa posible
co grego moderno, para deducir o significado
etimoléxico do Iéxico cofiecido e os significados
de Iéxico novo ou especializado.

2-3

50

OBX3 - Ler, interpretar e comentar textos
gregos de diferentes xéneros e épocas,
asumindo o proceso creativo como complexo e
inseparable do contexto histérico, social e
politico e das sUas influencias artisticas, para
identificar a sUa xenealoxia e a sla achega a
literatura europea.

1-2

OBX4 - Analizar as caracteristicas da civilizacién
grega no ambito persoal, relixioso e
sociopolitico, adquirindo cofiecementos sobre o
mundo heleno e comparando criticamente o
presente e o pasado, para valorar as achegas
do mundo cldsico grego & nosa contorna como
base dunha cidadania democratica e
comprometida.

31

OBX5 - Valorar criticamente o patrimonio
histérico, arqueoléxico, artistico e cultural
herdado da civilizacién grega, promovendo a
sla sustentabilidade e recofiecéndoo como
produto da creacién humana e como testemuro
da historia, para explicar o legado material e
inmaterial grego como transmisor de
coflecemento e fonte de inspiraciéon de
creaciéons modernas e contemporaneas.

1-4

1-2

Descricion:
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3.1. Relacion de unidades didacticas

e e % Peso Ne 1¢ e o
Ll il B materia [sesionstrim.|trim.(trim.
Repaso e ampliacién dos contidos de
. . morfoloxia nominal de Grego I:
1 | Morfoloxia nominal declinaciéns, adxectivos, pronomes, graos > 8 X X
do adxectivo...
Repaso e ampliacién dos contidos de
. morfoloxia verbal de Grego I: modos e
2 | Morfoloxia verbal tempos verbais, formas nominais, verbos > 12 X X
contractos, consonanticos, en -mi...
. Coordinacioén: tipoloxia e conxunciéns.
3 |Sintaxe Subordinacién: tipoloxia e conxunciéns. : B X X X
Estudo dos helenismos presentes nos
4 |Léxico e etimoloxia textos de Apolodoro e Xenofonte e na 10 6 X X X
seleccién proposta pola CiUG.
Trazos linguisticos e teméaticos. Traducién e
5 |Apolodoro comprension da seleccidn de textos para as 25 25 X X
ABAU.
Trazos lingUisticos e tematicos. Traducién e
6 | Xenofonte comprensién da seleccién de textos para as 25 25 X X X
ABAU.
Trazos da épica. Lectura dos cantos |, VI,
7 |Literatura grega I: épica XVI e XXIl da lliada. Argumento e 5 10 X
personaxes.
. e Lirica arcaica: lectura de poemas de
8 Literatura grega I: lirica Arquiloco, Safo e Anacreonte. Tematicas. 5 6 X
Trazos do teatro grego. Autores, obras e
9 | Literatura grega lll: teatro tematica. Soéfocles: Edipo Rei. Aristéfanes: 5 8 X
Asemblea de mulleres.
10 Literatura grega IV: Autores. Xenofonte e a sUa obra: Andbase, 5 2 X
historiografia Helénicas, Ciropedia...
. L P Repaso de divindades e heroes presentes
11| Literatura grega V: mitoloxia nos textos de Apolodoro. 5 6 X
3.2. Distribucién curriculo nas unidades didacticas
ub Titulo da UD Duracion
1 Morfoloxia nominal 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
Padxina 5 de 26
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de
textos ou fragmentos de dificultade adecuada e
progresiva con correccién ortografica e expresiva,
identificando e analizando unidades lingUisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e variantes e coincidencias con outras
coincidencias con outras linguas cofiecidas. linguas cofecidas.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacidn, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Realizar traducidns directas e/ou inversas
de textos de dificultade adecuada
realizando anélise morfoléxica dos

o ; PE 100
elementos nominais e apreciando

Contidos

~Unidades lingtisticas da lingua grega.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexién verbal
(afondamento na tipoloxia do verbo grego).

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,
pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

ub Titulo da UD Duracion

2 Morfoloxia verbal 12
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas e/ou inversas
textos ou fragmentos de dificultade adecuada e de textos de dificultade adecuada
progresiva con correccién ortografica e expresiva, realizando analise morfoléxica dos PE 100
identificando e analizando unidades lingUisticas elementos verbais e apreciando variantes
regulares da lingua e apreciando variantes e e coincidencias con outras linguas
coincidencias con outras linguas cofecidas. cofecidas.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua grega.

(afondamento na tipoloxia do verbo grego).

Formas nominais do verbo.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexién verbal

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,

24/10/2025 12:04:27
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ubD Titulo da UD Duracion

3 Sintaxe 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas e/ou inversas
textos ou fragmentos de dificultade adecuada e de textos de dificultade adecuada
progresiva con correccién ortografica e expresiva, realizando andlise sintactica e apreciando PE 100
identificando e analizando unidades linglisticas variantes e coincidencias con outras
regulares da lingua e apreciando variantes e linguas cofecidas.
coincidencias con outras linguas cofecidas.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua grega.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

Sintaxe oracional: afondamento nas funciéns basicas e sintaxe dos casos.

Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas.

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,

24/10/2025 12:04:27

ub Titulo da UD Duracion
4 Léxico e etimoloxia 6
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado das
auténoma o significado apropiado de palabras palabras tendo en conta a etimoloxia e
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |utilizando ferramentas diversas de apoio
informacién cotextual ou contextual e utilizando ao proceso de traducién en distintos
ferramentas diversas de apoio ao proceso de soportes.
traducién en distintos soportes.
CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | Deducir o significado etimoléxico de
de uso comun e inferir o significado de termos de termos aplicando estratexias de
nova aparicion ou procedentes de léxico recofiecemento de étimos e formantes PE 75
especializado aplicando estratexias de gregos.
recofiecemento de étimos e formantes gregos
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos que tivesen lugar.
Padxina 7 de 26
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.2 - Explicar a relacién do grego coas linguas Explicar a relacién do grego coas linguas
modernas, analizando os elementos lingUisticos modernas analizando os elementos
comuns de orixe grega e utilizando con iniciativa etimoléxicos comuns de orixe grega.
estratexias e coflecementos das linguas e linguaxes
que conforman o repertorio propio.
CA3.3 - Identificar e definir palabras gregas que Identificar e definir etimoloxicamente
designan conceptos fundamentais para o estudo e palabras de orixe grega que designan
comprensién da civilizacién helena, e que implican conceptos fundamentais para o estudo e
cofiecementos |éxicos e culturais. comprension da civilizacién helena.
CA2.3 - Analizar criticamente prexuizos e Analizar criticamente prexuizos e
estereotipos linglisticos adoptando unha actitude de |estereotipos linglisticos referidos &
respecto e valoracién da diversidade como riqueza etimoloxia e helenismos adoptando unha
cultural, linguistica e dialectal. actitude de respecto e valoracién da
diversidade.
CAA4.1 - Investigar aspectos do legado da civilizacién |Investigar aspectos do legado da
grega no ambito persoal, relixioso e sociopolitico civilizacién grega no dmbito etimoléxico
localizando, seleccionando, contrastando e localizando, seleccionando, contrastando T 25

reelaborando informacién procedente de diferentes
fontes, calibrando a sla fiabilidade e pertinencia e
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

e reelaborando informacién procedente
de diferentes fontes.

CA4.2 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién grega como fonte de
inspiraciéon, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores.

Identificar e explicar o legado da
etimoloxia e os helenismos como fonte de
inspiracion analizando produciéns
culturais e artisticas posteriores.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

- Léxico comun nos textos e autores obxecto de traballo, asi como fraseoloxia basica para a expresién oral en
grego de preguntas basicas sobre o contido do texto e/ou a gramética.

-~ Léxico grego e plurilinglismo.

Procedementos de composicién e derivacién na formacién de palabras gregas.

Lexemas, prefixos e sufixos de orixe grega no léxico de uso comun e nos léxicos especializados doutros campos.

- Significado e definicién de Iéxico nas linguas do repertorio linglistico do alumnado, reflexién sobre o significado

etimoldéxico e o significado semdéntico.

Técnicas para a elaboraciéon de familias Iéxicas e dun vocabulario basico grego de frecuencia.

- O significado etimoldxico das palabras e recofiecemento da importancia do uso adecuado do vocabulario como

instrumento basico na comunicacion.

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con

estudantes de grego no ambito transnacional.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

“Técnicas para o comentario e andlise linglistica e literaria dos textos literarios gregos.

Paxina 8
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Contidos

~Técnicas de debate e de exposicién oral.

ub Titulo da UD Duracion

5 Apolodoro 25
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas e/ou inversas
textos ou fragmentos de dificultade adecuada e de textos de dificultade adecuada
progresiva con correccién ortografica e expresiva, atendendo a aspectos morfosintacticos e
identificando e analizando unidades linglisticas léxicos.
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado das
auténoma o significado apropiado de palabras palabras utilizando ferramentas diversas
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |de apoio ao proceso de traducién en
informacién cotextual ou contextual e utilizando distintos soportes.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes.
CAl.6 - Interpretar e comentar textos e fragmentos Interpretar e comentar textos e
literarios de diversa indole e de crecente fragmentos do autor proposto aplicando
complexidade, aplicando estratexias de andlise e estratexias de andlise e reflexién que PE 60
reflexién que impliguen mobilizar a propia impliquen desenvolver a sensibilidade
experiencia, comprender o mundo e a condicién estética e o habito lector.
humana e desenvolver a sensibilidade estética e o
habito lector.
CAl.7 - Extraer, analizar e reflectir oralmente ou, Extraer, analizar e reflectir oralmente ou
preferentemente, por escrito e, a poder ser, en por escrito e, a poder ser, en grego,
grego, mediante parafrases simples, as ideas mediante parafrases simples, as ideas
principais dos textos obxecto de traballo. principais dos textos obxecto de traballo.
CA2.4 - Crear textos individuais ou colectivos con Crear textos con intencién literaria e
intencién literaria e conciencia de estilo, en distintos |conciencia de estilo, en distintos soportes
soportes e con axuda doutras linguaxes artisticas e e con axuda doutras linguaxes artisticas e
audiovisuais, a partir da lectura de obras ou audiovisuais, a partir da lectura de
fragmentos significativos da civilizacién e da cultura |fragmentos de Apolodoro.
gregas como fonte de inspiracién.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar de maneira
progresivamente auténoma as propias traduciéns e progresivamente auténoma as propias
as dos compafieiros e compafeiras, realizando traduciéns e as dos companieiros e
propostas de mellora e argumentando os cambios compafieiras, realizando propostas de
con terminoloxia especializada a partir da reflexién mellora e argumentando os cambios.
lingUistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos de |Realizar a lectura directa de textos TI 40
dificultade adecuada identificando as unidades gregos de dificultade adecuada
linglisticas mais frecuentes da lingua grega, identificando as unidades linguisticas
compardndoas coas das linguas do repertorio propias do autor, asimilando os aspectos
linglistico propio e asimilando os aspectos morfoléxicos, sintacticos e léxicos do
morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos do grego. grego.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar progresos e dificultades de

aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe da lingua grega no gque se

estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |refire & comprensién dos textos

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, seleccionados do autor proposto.

realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CA1.8 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar, cando se considere
necesario, en diadlogos breves e sinxelos sobre os necesario, en didlogos breves e sinxelos
contidos dos textos obxecto de traballo, coa sobre os contidos dos textos obxecto de
finalidade de facilitar a sia comprensién integral. traballo, coa finalidade de facilitar a sUa

comprensién integral.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

- A traducion: técnicas, procesos e ferramentas.

A analise morfosintactica como ferramenta de traducion.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, da contorna textual e do propio
texto, do contexto, do cofiecemento do tema, da descricién da estrutura e xénero, das peculiaridades linglisticas
dos textos traducidos, dos erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

Ferramentas de traducion.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

Recursos estilisticos frecuentes e a sta relacion co contido do texto.

Estratexias béasicas de retroversién de textos breves. Afondamento no uso de expresiéns idiomaticas.

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de andlise e sintese.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
e a autorreparacion.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

Estratexias para a planificacién e producién de textos orais ou, preferentemente, escritos.

Funciéns comunicativas adecuadas aos textos obxecto de traballo: reformular e/ou resumir textos escritos.

- Léxico comun nos textos e autores obxecto de traballo, asi como fraseoloxia bésica para a expresién oral en
grego de preguntas basicas sobre o contido do texto e/ou a gramética.

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
estudantes de grego no ambito transnacional.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).
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XUNTA | CONSHLLERIN DE sDLCACION
DE GALICIA | FORMACION PROFESIONAL
ub Titulo da UD Duracion
6 Xenofonte 25
Criterios de avaliaciéon Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas e/ou inversas
textos ou fragmentos de dificultade adecuada e de textos de dificultade adecuada
progresiva con correccién ortografica e expresiva, atendendo a aspectos morfosintacticos e
identificando e analizando unidades linglisticas léxicos.
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado das
auténoma o significado apropiado de palabras palabras utilizando ferramentas diversas
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |de apoio ao proceso de traducién en
informacién cotextual ou contextual e utilizando distintos soportes.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes.
CALl.6 - Interpretar e comentar textos e fragmentos Interpretar e comentar textos e
literarios de diversa indole e de crecente fragmentos do autor proposto aplicando
complexidade, aplicando estratexias de andlise e estratexias de andlise e reflexién que PE 60
reflexion que impliquen mobilizar a propia impliguen desenvolver a sensibilidade
experiencia, comprender o mundo e a condicién estética e o habito lector.
humana e desenvolver a sensibilidade estética e o
habito lector.
CAl.7 - Extraer, analizar e reflectir oralmente ou, Extraer, analizar e reflectir oralmente ou
preferentemente, por escrito e, a poder ser, en por escrito e, a poder ser, en grego,
grego, mediante parafrases simples, as ideas mediante parafrases simples, as ideas
principais dos textos obxecto de traballo. principais dos textos obxecto de traballo.
CA2.4 - Crear textos individuais ou colectivos con Crear textos con intencién literaria e
intencién literaria e conciencia de estilo, en distintos |conciencia de estilo, en distintos soportes
soportes e con axuda doutras linguaxes artisticas e e con axuda doutras linguaxes artisticas e
audiovisuais, a partir da lectura de obras ou audiovisuais, a partir da lectura de
fragmentos significativos da civilizacién e da cultura |[fragmentos de Xenofonte.
gregas como fonte de inspiracién.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar de maneira
progresivamente auténoma as propias traduciéns e progresivamente auténoma as propias
as dos compafeiros e compafeiras, realizando traduciéns e as dos companieiros e
propostas de mellora e argumentando os cambios compafieiras, realizando propostas de
con terminoloxia especializada a partir da reflexién mellora e argumentando os cambios.
lingUistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos de |Realizar a lectura directa de textos
dificultade adecuada identificando as unidades gregos de dificultade adecuada
linglisticas mais frecuentes da lingua grega, identificando as unidades lingUisticas
compardndoas coas das linguas do repertorio prpia do autor, asimilando os aspectos Tl 40

lingUistico propio e asimilando os aspectos
morfoléxicos, sintacticos e Iéxicos do grego.

morfoldxicos, sintacticos e léxicos do
grego.
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CONSELLERIA DE EDUCACION,
XUNTA CIENCIA, UNIVERSIDADES E

DE GALICIA | FORMACION PROFESIONAL

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar progresos e dificultades de

aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe da lingua grega no gque se

estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |refire & comprensién dos textos

esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, seleccionados do autor proposto.

realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CA1.8 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar, cando se considere
necesario, en diadlogos breves e sinxelos sobre os necesario, en didlogos breves e sinxelos
contidos dos textos obxecto de traballo, coa sobre os contidos dos textos obxecto de
finalidade de facilitar a sia comprensién integral. traballo, coa finalidade de facilitar a sUa

comprensién integral.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

- A traducion: técnicas, procesos e ferramentas.

A analise morfosintactica como ferramenta de traducion.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, da contorna textual e do propio
texto, do contexto, do cofiecemento do tema, da descricién da estrutura e xénero, das peculiaridades linglisticas
dos textos traducidos, dos erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

Ferramentas de traducion.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

Recursos estilisticos frecuentes e a sta relacion co contido do texto.

Estratexias béasicas de retroversién de textos breves. Afondamento no uso de expresiéns idiomaticas.

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de andlise e sintese.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
e a autorreparacion.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

Estratexias para a planificacién e producién de textos orais ou, preferentemente, escritos.

Funciéns comunicativas adecuadas aos textos obxecto de traballo: reformular e/ou resumir textos escritos.

- Léxico comun nos textos e autores obxecto de traballo, asi como fraseoloxia bésica para a expresién oral en
grego de preguntas basicas sobre o contido do texto e/ou a gramética.

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
estudantes de grego no ambito transnacional.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).
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ub Titulo da UD Duracion

7 Literatura grega I: épica 10
Criterios de avaliaciéon Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Interpretar e comentar textos e fragmentos Interpretar e comentar textos e
literarios de diversa indole e de crecente fragmentos de épica aplicando
complexidade, aplicando estratexias de analise e estratexias de andlise e reflexién que
reflexion que impliquen mobilizar a propia impliguen desenvolver a sensibilidade
experiencia, comprender o mundo e a condicién estética e o habito lector.
humana e desenvolver a sensibilidade estética e o
habito lector. PE 60
CA3.2 - Analizar e explicar os xéneros, temas, Analizar e explicar os temas, personaxes
tépicos e valores éticos ou estéticos de obras ou e valores éticos ou estéticos de
fragmentos literarios gregos comparandoos con fragmentos de épica comparandoos con
obras ou fragmentos literarios de épocas e culturas obras de épocas e culturas posteriores.
posteriores, desde un enfoque intertextual.
CAl.7 - Extraer, analizar e reflectir oralmente ou, Extraer, analizar e reflectir oralmente ou
preferentemente, por escrito e, a poder ser, en por escrito e, a poder ser, en grego,
grego, mediante parafrases simples, as ideas mediante parafrases simples, as ideas
principais dos textos obxecto de traballo. principais dos textos da lliada e Odisea.
CA3.4 - Investigar aspectos do legado da civilizacién |Investigar o legado da literatura grega do
grega no ambito persoal, relixioso e sociopolitico xénero épico localizando, seleccionando e
localizando, seleccionando, contrastando e contrastando informacién procedente de
reelaborando informacién procedente de diferentes diferentes fontes, con fiabilidade e
fontes, calibrando a sua fiabilidade e pertinencia e respecto pola propiedade intelectual. TI 40

respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

CAA4.3 - Investigar o patrimonio histérico,
arqueoléxico, artistico e cultural herdado da
civilizacién grega, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de preservacién e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a suUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio artistico e cultural
herdado da civilizacién grega relacionado
coa literatura épica, de forma adecuada e
respectuosa e interesdndose pola sua
preservacion e sostibilidade.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

voz alta.

tradicion.

"~ Etapas, vias e soportes de transmisién da literatura grega.

“Técnicas para o comentario e andlise linglistica e literaria dos textos literarios gregos.

Funcidons comunicativas adecuadas aos textos obxecto de traballo: reformular e/ou resumir textos escritos.

- A transmisién textual grega como patrimonio cultural e fonte de cofiecemento a través de diferentes culturas e
épocas. Soportes e materiais de escritura: tipos e preservacién. O comercio librario no mundo antigo. A lectura en

- Principais xéneros e autores da literatura grega: orixe, tipoloxia, cronoloxia, caracteristicas, temas, motivos e
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CONSELLERIA DE EDUCACION,
XUNTA CIENCIA, UNIVERSIDADES E
DE GALICIA | FORMACION PROFESIONAL
Contidos

- Recepcién da literatura grega: influencia na literatura latina e na producidn cultural europea, nociéns basicas de
intertextualidade, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

- Analoxias e diferenzas entre os xéneros literarios gregos e os da literatura actual.

“Introducién & critica literaria.

" A literatura como fonte de pracer e de cofiecemento do mundo.

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados:

ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e recursos para evitar o plaxio.

- A mitoloxia clasica e a sUa persistencia en manifestaciéns literarias e artisticas.

ub Titulo da UD Duracion
8 Literatura grega ll: lirica 6
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Interpretar e comentar textos e fragmentos Interpretar e comentar textos e
literarios de diversa indole e de crecente fragmentos de lirica arcaica aplicando
complexidade, aplicando estratexias de andlise e estratexias de analise e reflexiéon que
reflexién que impliguen mobilizar a propia impliqguen desenvolver a sensibilidade
experiencia, comprender o mundo e a condicién estética e o habito lector.
humana e desenvolver a sensibilidade estética e o
habito lector.
CA3.2 - Analizar e explicar os xéneros, temas, Analizar e explicar os temas, tépicos e
tépicos e valores éticos ou estéticos de obras ou valores éticos ou estéticos de poemas ou
fragmentos literarios gregos comparandoos con fragmentos de lirica arcaica
obras ou fragmentos literarios de épocas e culturas comparandoos con obras de épocas e
posteriores, desde un enfoque intertextual. culturas posteriores.
CA3.4 - Investigar aspectos do legado da civilizacién |Investigar o legado da lirica grega PE 90

grega no ambito persoal, relixioso e sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando e
reelaborando informacién procedente de diferentes
fontes, calibrando a sla fiabilidade e pertinencia e
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

arcaica, localizando, seleccionando e
contrastando informacién procedente de
diferentes fontes, con fiabilidade e
respecto pola propiedade intelectual.

CAA4.3 - Investigar o patrimonio histérico,
arqueoléxico, artistico e cultural herdado da
civilizacién grega, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de preservacién e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a suUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio artistico e cultural
herdado da civilizacién grega relacionado
coa lirica arcaica, de forma adecuada e
respectuosa e interesdndose pola sta
preservacion e sostibilidade.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.7 - Extraer, analizar e reflectir oralmente ou, Extraer, analizar e reflectir oralmente ou
preferentemente, por escrito e, a poder ser, en por escrito e, a poder ser, en grego,
grego, mediante parafrases simples, as ideas mediante parafrases simples, as ideas Tl 10
principais dos textos obxecto de traballo. principais dos textos dos autores de lirica

arcaica.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.
Funciéns comunicativas adecuadas aos textos obxecto de traballo: reformular e/ou resumir textos escritos.

" Etapas, vias e soportes de transmisién da literatura grega.

- A transmisién textual grega como patrimonio cultural e fonte de coflecemento a través de diferentes culturas e
épocas. Soportes e materiais de escritura: tipos e preservaciéon. O comercio librario no mundo antigo. A lectura en
voz alta.

- Principais xéneros e autores da literatura grega: orixe, tipoloxia, cronoloxia, caracteristicas, temas, motivos e
tradicién.

“Técnicas para o comentario e andlise linglistica e literaria dos textos literarios gregos.

- Recepcién da literatura grega: influencia na literatura latina e na producién cultural europea, nociéns basicas de
intertextualidade, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

- Analoxias e diferenzas entre os xéneros literarios gregos e os da literatura actual.
“Introducién & critica literaria.

~ A literatura como fonte de pracer e de cofiecemento do mundo.

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados:
ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e recursos para evitar o plaxio.

- A mitoloxia clésica e a sUa persistencia en manifestaciéns literarias e artisticas.

ubD Titulo da UD Duracién
9 Literatura grega lll: teatro 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.1 - Interpretar e comentar textos e fragmentos Interpretar e comentar textos e

literarios de diversa indole e de crecente fragmentos de teatro grego aplicando

complexidade, aplicando estratexias de analise e estratexias de andlise e reflexién que

reflexion que impliquen mobilizar a propia impliguen desenvolver a sensibilidade

experiencia, comprender o mundo e a condicién estética e o habito lector.

humana e desenvolver a sensibilidade estética e o PE 60

habito lector.
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CONSELLERIA DE EDUCACION,
XUNTA CIENCIA, UNIVERSIDADES E
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.2 - Analizar e explicar os xéneros, temas, Analizar e explicar os temas, tépicos e
tépicos e valores éticos ou estéticos de obras ou valores éticos ou estéticos de obras ou
fragmentos literarios gregos comparandoos con fragmentos de teatro grego
obras ou fragmentos literarios de épocas e culturas compardndoos con obras de épocas e
posteriores, desde un enfoque intertextual. culturas posteriores.
CAl.7 - Extraer, analizar e reflectir oralmente ou, Extraer, analizar e reflectir oralmente ou
preferentemente, por escrito e, a poder ser, en por escrito e, a poder ser, en grego,
grego, mediante parafrases simples, as ideas mediante parafrases simples, as ideas
principais dos textos obxecto de traballo. principais dos textos Séfocles e
Aristéfanes.
CA3.4 - Investigar aspectos do legado da civilizacién |Investigar o legado do teatro grego
grega no ambito persoal, relixioso e sociopolitico localizando, seleccionando e contrastando
localizando, seleccionando, contrastando e informacién procedente de diferentes
reelaborando informacién procedente de diferentes fontes, con fiabilidade e respecto pola
fontes, calibrando a sua fiabilidade e pertinencia e propiedade intelectual.
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual. T 40

CA4.3 - Investigar o patrimonio histérico,
arqueoléxico, artistico e cultural herdado da
civilizacién grega, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de preservacién e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio artistico e cultural
herdado da civilizacién grega relacionado
co teatro grego, de forma adecuada e
respectuosa e interesdndose pola sta
preservacion e sostibilidade.

CA4.4 - Explorar o legado grego na contorna do
alumnado, aplicando os cofiecementos adquiridos e
reflexionando sobre as implicaciéns dos seus
distintos usos, dando exemplos da persitencia da
Antigliidade clasica na sua vida cotid e presentando
os seus resultados a través de diferentes soportes.

Explorar a presenza de temas,
personaxes, estética e recursos do teatro
grego na contorna do alumnado
reflexionando sobre as implicaciéns dos
seu uso e dando exemplos da sUa
persistencia.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

Funciéns comunicativas adecuadas aos textos obxecto de traballo: reformular e/ou resumir textos escritos.

- Etapas, vias e soportes de transmision da literatura grega.

- A transmisién textual grega como patrimonio cultural e fonte de coflecemento a través de diferentes culturas e
épocas. Soportes e materiais de escritura: tipos e preservacién. O comercio librario no mundo antigo. A lectura en

voz alta.

- Principais xéneros e autores da literatura grega: orixe, tipoloxia, cronoloxia, caracteristicas, temas, motivos e

tradicion.

“Técnicas para o comentario e andlise linglistica e literaria dos textos literarios gregos.

- Recepcién da literatura grega: influencia na literatura latina e na producién cultural europea, nociéns basicas de
intertextualidade, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

- Analoxias e diferenzas entre os xéneros literarios gregos e os da literatura actual.

“Introducién & critica literaria.

" A literatura como fonte de pracer e de cofiecemento do mundo.
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Contidos

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados:

ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e recursos para evitar o plaxio.

-~ As representacions e festivais teatrais, a sia evolucién e persistencia na actualidade.

ub Titulo da UD Duracion
10 Literatura grega IV: historiografia 2
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Interpretar e comentar textos e fragmentos Interpretar e comentar textos e
literarios de diversa indole e de crecente fragmentos de textos histéricos aplicando
complexidade, aplicando estratexias de andlise e estratexias de andlise e reflexién que
reflexién que impliguen mobilizar a propia impliquen desenvolver a sensibilidade
experiencia, comprender o mundo e a condicién estética e o habito lector.
humana e desenvolver a sensibilidade estética e o PE 60
habito lector.
CA3.2 - Analizar e explicar os xéneros, temas, Analizar e explicar os temas, tdpicos e
tépicos e valores éticos ou estéticos de obras ou valores éticos ou estéticos de textos
fragmentos literarios gregos comparandoos con histéricos comparandoos con obras de
obras ou fragmentos literarios de épocas e culturas épocas e culturas posteriores.
posteriores, desde un enfoque intertextual.
CAl.7 - Extraer, analizar e reflectir oralmente ou, Extraer, analizar e reflectir oralmente ou
preferentemente, por escrito e, a poder ser, en por escrito e, a poder ser, en grego,
grego, mediante parafrases simples, as ideas mediante parafrases simples, as ideas
principais dos textos obxecto de traballo. principais dos textos histdricos.
CA3.4 - Investigar aspectos do legado da civilizacién |Investigar o legado da literatura
grega no ambito persoal, relixioso e sociopolitico historiografica localizando, seleccionando
localizando, seleccionando, contrastando e e contrastando informacién procedente
reelaborando informacién procedente de diferentes de diferentes fontes, con fiabilidade e
fontes, calibrando a sla fiabilidade e pertinencia e respecto pola propiedade intelectual. Tl 40

respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

CAA4.3 - Investigar o patrimonio histérico,
arqueoléxico, artistico e cultural herdado da
civilizacién grega, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de preservacién e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a suUa sustentabilidade.

Investigar o patrimonio artistico e cultural
herdado da civilizacién grega relacionado
co xénero historiografico, de forma
adecuada e respectuosa e interesandose
pola sla preservacién e sostibilidade.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TIl: TAboa de indicadores

Contidos

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

Funciéns comunicativas adecuadas aos textos obxecto de traballo: reformular e/ou resumir textos escritos.

" Etapas, vias e soportes de transmisién da literatura grega.
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Contidos

- A transmisién textual grega como patrimonio cultural e fonte de cofilecemento a través de diferentes culturas e
épocas. Soportes e materiais de escritura: tipos e preservaciéon. O comercio librario no mundo antigo. A lectura en
voz alta.

- Principais xéneros e autores da literatura grega: orixe, tipoloxia, cronoloxia, caracteristicas, temas, motivos e
tradicion.

“Técnicas para o comentario e andlise linglistica e literaria dos textos literarios gregos.

- Recepcién da literatura grega: influencia na literatura latina e na producidén cultural europea, nociéns basicas de
intertextualidade, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

~ Analoxias e diferenzas entre os xéneros literarios gregos e os da literatura actual.
“Introducién a critica literaria.

" A literatura como fonte de pracer e de cofiecemento do mundo.

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados:
ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e recursos para evitar o plaxio.

“Técnicas de debate e de exposicién oral.

ub Titulo da UD Duracion

11 Literatura grega V: mitoloxia 6
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.7 - Extraer, analizar e reflectir oralmente ou, Extraer, analizar e reflectir oralmente ou,
preferentemente, por escrito e, a poder ser, en preferentemente, por escrito e, a poder
grego, mediante parafrases simples, as ideas ser, en grego, mediante parafrases
principais dos textos obxecto de traballo. simples, as ideas principais de textos de

mitoloxia.

CA3.1 - Interpretar e comentar textos e fragmentos Interpretar e comentar textos e
literarios de diversa indole e de crecente fragmentos de temdatica mitoldxica
complexidade, aplicando estratexias de andlise e aplicando estratexias de andlise e
reflexién que impliqguen mobilizar a propia reflexién que impliquen desenvolver a PE 70
experiencia, comprender o mundo e a condicién sensibilidade estética e o habito lector.
humana e desenvolver a sensibilidade estética e o
habito lector.
CA3.2 - Analizar e explicar os xéneros, temas, Analizar e explicar os temas, tépicos e
tépicos e valores éticos ou estéticos de obras ou valores éticos ou estéticos de textos de
fragmentos literarios gregos comparandoos con tematica mitoloxica comparandoos con
obras ou fragmentos literarios de épocas e culturas obras de épocas e culturas posteriores.
posteriores, desde un enfoque intertextual.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.4 - Investigar aspectos do legado da civilizacién |Investigar aspectos do legado da

grega no ambito persoal, relixioso e sociopolitico civilizacién grega no ambito relixioso,

localizando, seleccionando, contrastando e seleccionando e contrastando informacién

reelaborando informacién procedente de diferentes |de diferentes fontes con fiabilidade e

fontes, calibrando a sua fiabilidade e pertinencia e respecto pola propiedade intelectual.

respectando os principios de rigor e propiedade TI 30
intelectual.

CA4.2 - Identificar e explicar o legado material e Identificar e explicar o legado material e

inmaterial da civilizacién grega como fonte de inmaterial da mitoloxia grega como fonte

inspiracién, analizando produciéns culturais e de inspiracién, analizando produciéns

artisticas posteriores. culturais e artisticas posteriores.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

Estratexias para a planificaciéon e producion de textos orais ou, preferentemente, escritos.

" Etapas, vias e soportes de transmisién da literatura grega.

- A transmisién textual grega como patrimonio cultural e fonte de coflecemento a través de diferentes culturas e
épocas. Soportes e materiais de escritura: tipos e preservaciéon. O comercio librario no mundo antigo. A lectura en
voz alta.

- Principais xéneros e autores da literatura grega: orixe, tipoloxia, cronoloxia, caracteristicas, temas, motivos e
tradicién.

“Técnicas para o comentario e andlise linglistica e literaria dos textos literarios gregos.

- Recepcién da literatura grega: influencia na literatura latina e na producidn cultural europea, nociéns basicas de
intertextualidade, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

- Analoxias e diferenzas entre os xéneros literarios gregos e os da literatura actual.
“Introducién & critica literaria.

~ A literatura como fonte de pracer e de cofiecemento do mundo.

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados:
ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e recursos para evitar o plaxio.

- A mitoloxia clésica e a sUa persistencia en manifestaciéns literarias e artisticas.

4.1. Concrecions metodoldxicas

A materia de Grego Il, como outras de segundo de bacharelato ten varios condicionamentos importantes:

1. Esixencias das PAU .

2. Metodoloxia empregada en Grego |.

3 . Tipoloxia dos contidos que vefien dados polas cuestiéns das propias PAU: repaso de morfosintaxe e explicacién de
novos contidos, traducién e comprensién de textos seleccionados dos autores propostos, literatura e lecturas,
etimoloxia e helenismos.

METODOLOXIA PARA AS UNIDADES DE CONTIDOS MORFOSINTACTICOS (UD1-3)
O pasado curso empregouse no ensino de Grego | un método tradicional e gramaticalista en maior medida,
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reservando algunhas actividades para o método natural e activo. Comezarase o curso repasando os contidos
traballados no curso anterior.

Amplairanse estes contidos e traballaranse contidos morfosintacitcos novos na medida na que estes aparezan nos
textos dos autores que se traballan este ano, Xenofonte e Apolodoro, insistindo moito nas estructuras e formas
empegradas nos seus textos

Tamén haberd que ampliar os contidos non tratados en Grego | para acadar o nivel necesario que permita acceder &
comprensién dos textos propostos.

METODOLOXIA PARA A UNIDADE DE ETIMOLOXIA (UD4)

Estes contidos xa vefien sendo traballados dende o curso de Grego | e o que se lle pide ao alumnado é que atope e
explique helenismos derivados de palabras gregas dunha listaxe proposta polo grupo de traballo tomadas dos textos
obxecto de traducién e comprensién xunto con algunhas que tefien unha fecunda familia de neoloxismos.

A medida que eses termos vaian aparecendo nos textos, realizarase a explicacién e a recompilacién de helenismos
relacionados, non sé na lingua de uso do alumnado, senén tamén noutras do repertorio, de modo que se poidan
verificar as semellanzas e diferenzas de transcricién en cada unha delas.

METODOLOXIA PARA AS UNIDADES DE COMPRESION E TRADUCION DE TEXTOS (UD5-6)

1. A lectura en voz alta, con correccién tanto na pronuncia como na acentuacién, debe seguir a ser en 2.2 un
obxectivo importante na materia. Aconséllase neste eido que se faga un repaso das normas tanto de lectura como de
prosodia e, ademais, o emprego da pronunciacién histérica

2. Divisién do texto en secuencias que tefian sentido, facendo uso dos signos de puntuacion, as formas verbais como
nlcleo das oracidéns e resto de elementos sintacticos de enlace: conxunciéns que clarifiquen a organizacién das
oraciéns e preposicidéns para os complementos circunstanciais, etc.

3. Achegamento & comprension do |éxico utilizando ferramentas como a etimoloxia, o contexto e, no seu caso, de ser
necesario, os dicionarios en formato papel ou en lifia.

4. Ofrecer unha interpretacién e comentario do contido do texto, procedendo entre todo o alumnado & sUa correccién
e mellora.

7. Lectura comparada de diferentes traducidéns feitas polo alumnado con traduciéns publicadas e comentario de
textos, comprendendo as diferenzas atopadas e entendendo o compromiso existente entre literalidade e literariedade
da traducién.

METODOLOXIA PARA AS UNIDADES DE LITERATURA (UD7-11)

1. Explicacién por parte do profesorado e lectura de textos en voz alta na aula e tamén de forma individual na casa,
elaboracién de exercicios, resolucién de cuestionarios en lifia e traballos guiados que se avalian fundamentalmente a
través de tdboas de indicadores como rdbricas.

2. A aula invertida (flipped classroom). Este modo de traballo supén que o alumnado accede & informacién de modo
previo, de forma guiada e progresivamente de forma auténoma, e despois procédese a traballar de modo activo na
aula aplicando ese cofiecemento previo adquirido. Esta metodoloxia presenta, entre outros, o reto de que tanto
profesorado como alumnado debe contar con acceso e suficiente destreza de uso das TIC.

3. Lectura, en horario lectivo, das obras propostas pola CIUG, comentario e reposta por parte do alumnado de guiéns
de lectura avaliables.

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacidén

José Manuel Bértolo Ballesteros e Matilde de Cal Cortina: Grego Bacharelato. Baia ediciéns (Consorcio editorial
galego), A Corufa, 2017.

José Maria Pabén de Urbina: Diccionario manual Griego clasico-Espafiol. Vox-Bibliograf, Barcelona, 2014.

Juan Coderch Sancho: Diccionario espafiol-griego. Ediciones Clasicas, Madrid, 1997.

A traxedia e/ou comedia a cuxa representacién se acuda no Festival de Teatro Grecolatino organizado pola SEEC
como unha forma de aproximacién ao mundo teatral.

Homero: lliada (cantos I, VI, XVI, XXII).

Antoloxia da poesia lirica: Safo, Arquiloco e Anacreonte.
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Séfoles: Edipo rei.

Aristéfanes: Asembleistas.

LIBRO DE TEXTO

- José Manuel Bértolo Ballesteros e Matilde de Cal Cortina: Grego Bacharelato. Baia ediciéns (Consorcio editorial
galego), A Corufia, 2017. Libro para Grego | e Il editado en galego e cun enfoque gramatical. Conta cunha antoloxia
de textos de temdtica mitoléxica, lirica, fabulistica, etc.

LIBROS DE LECTURA

Para as UD de literatura (épica, lirica, teatro) haberd as correspondentes lecturas das que ademais se examina o
alumnado nas probas das PAU .

lliada, Homero cantos seleccionados.

Edipo Rei,S6focles

Asembleistas, Aristéfanes

Lirica Arcaica, Safo, Arquiloco e Anacreonte.

Incluimos tamén as lecturas das obras representadas no Festival de Teatro Grecolatino.

DICCIONARIOS
Usaremos o dicionario VOX en papel ou en formato dixital. Tamén serd util un dicionario de espafol-grego para a

elaboracién de textos e comentarios en grego. Destes e doutros dicionarios usaremos tamén a version dixital cuxos
enlaces poden verse a continuacién.

OUTROS RECURSOS

- Recursos en rede asociados cos métodos descritos:

https://aulavirtual.baiaedicions.gal/10

https://www.dicciogriego.es/
http://www.epapontevedra.com/documentos/latinegrego/grego/Diccionario_vox_griego_clasico-esp.pdf
http://aliso.pntic.mec.es/agallel7/logos/inicio.html

http://etimologias.dechile.net/

- Acceso & aula virtual do IES.

5.1. Procedemento para a avaliacion inicial

INTRODUCION

A materia de Grego Il de 2.2 de bacharelato é unha materia de continuidade, polo que o alumnado xa tera cursado
Grego | e sera cofiecido para o profesorado.

OBXECTIVOS

12 Coflecer as motivacions do alumnado para escoller a materia de Grego Il. Ainda que isto xa se fixo en 1.9, é
importante volver preguntar por este aspecto dado que é moi frecuente que se produzan cambios de motivaciéns
e/ou obxectivos que pode ser relevante cofecer.

INSTRUMENTOS
1. Actas e memoria do departamento do curso anterior.

2. Boletin de exercicios de repaso de grego | comezando polo alfabeto e en progresion
3. Didlogo informal co alumnado os primeiros dias de aula.

5.2. Criterios de cualificacién e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacion por UD:
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gi“di;'?tci'fa UD 1 UD 2 uD 3 uD 4 UD 5 UD 6 uD 7
'??:: |:sD./ 5 5 5 10 25 25 5
:;cc’:-)i:a 100 100 100 75 60 60 60
.il;‘?dﬁggdiies 0 0 0 25 40 40 40
;’;‘;gggfa up 8 uD 9 uD 10 uD 11 Total

$?:: |l|:sD./ 5 5 5 5 100

:;grl')i:a 90 60 60 70 70

-il;?dlzz:dc:'es 10 40 40 30 30

Criterios de cualificacion:

CUALIFICACION DA AVALIACION
Realizaranse dous ou tres probas escritas en cada avalicién (segundo demande o alumnado) , seguindo o modelo
proposto polo grupo de Traballa de Grego da CIUG:

e una ou duas probas de traduccién sen opcionalidade de textos e a pregunta de analise morfoléxico e sintactico,
que terd unha poderaciéon do 60% da cualificacién final das probas escritas. O alumnado poderd empregar o
diccionario e o resumo gramatical do mesmo,

¢ Unha proba de literatura e Iéxico seguindo o formato das PAU cunha poderacién do 40%. O alumnado non
poderd empregar ningun tipo de mateiral de axuda.

O alumnado que sexa sorprendido copiando por calquera medio, terd una cualificacién de cero na proba
Nestas probas repartiranse os contidos traballados no trimestre e a valoracién dos mesmo sera o peso indicado para
cada un das unidades didacticas nesta programacién.

A cualificaciéon final de cada avaliacién serd a suma de:

* probas escritas : 80% da cualificacién de cada avaliacién.

¢ traballos individuais sobre os libros de lectura obrigatoria: 10 % ( apresentacién dun traballo parcial ou
totalmente NON ORIXINAL supora a cualificaciéon de cero

» Traballo de aula,actitude e participacién na correccién dos exercicios: 10 %
As probas escritas seran fixadas coa suficiente antelaciéon acordando a data entre o alumnado e o profesorado da
materia. No c aso de que non haxa acordo prevalecerd a decisién do profesor ou profesora que seguira criterios
didacticos ao respecto.

CUALIFICACION FINAL:

E I6xico que nunha materia como o grego, na que os contidos linguisticos e gramaticais,unha vez explicados,
traballanse durante todo o ano, a terceira avalicién tefid o peso mais alto para o célculo da cualificacién final, pois nas
Ultimas probas o alumnado terd que empregar todos os contidos aprendidos durante o curso para a realizacién das
probas.

Polo tanto a cualificacién final serd o resultado da media ponderada das tres avaliaciéns segundo a seguinte férmula:
(1.2 aval. x 0,20) + (2.2 aval. x 0,30 + (3.2 aval. x 0,50

1.2 avaliacién achega o 20 % da cualificacién final.
2.2 avaliacién achega o 30 % da cualificacién final.
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3.2 avaliacién achega o 50 % da cualificacién final.

Todas as cualificaciéns que cheguen na slda aproximacién decimal a 5 ou pasen de 5, poderdn ser redondeadas no
seguinte enteiro, sempre e cando a persoa docente considere que esta aproximacién ha redundar nun beneficio para
o alumando (exemplo: unha alumna que ten como media da 1.2 avaliacién 6,57 podera ter no boletin un 7, se asi o
considera oportuno a persoa docente, mais tendo en conta que para efectos de medias a que realmente se vai
empregar é 6,57). Isto tamén rexe para a cualificacién final.

INSTRUMENTOS DE AVALIACION

1. Probas escritas adaptadas aos contidos de cada UD.

2. Tdboas de indicadores como rubricas, listas de cotexo, observacién directa, etc. para as probas orais, as
presentacidns, os traballos escritos, en funcién do tipo de contidos e criterios de avaliacién da cada UD.

3. Anotacidns no caderno do profesor para a valoracion da actitude e participacion na clase

Criterios de recuperacion:

-Realizarase ao final de cada trimestre unha proba escrita con cuestiéns referidas a todos os contidos explicados ata
ese momento a modo de recompilacién das UD de literatura e |éxico desa avaliacién que servira ao alumnado como
recuperacién dos apartados non superados durante o trimestre para o caso de que a cualificacién fose inferior a 5.
Asemade, para o resto do alumnado que obtivese unha cualificacién superior a 5, esa proba serviria para incrementar
a sUa cualificacién nese trimestre.

En canto as unidades de lingua grega, dado o caracter progresivo da materia, a superacién das unidades posteriores
supdn a superacién das anteriores.

No periodo posterior & terceira avaliacién e antes da avaliacién extraordinaria, haberd novas probas de recuperacién
individualizadas para o alumnado que non superase determinadas unidades didacticas de literatura e Iéxico e/ou
trimestres e/ou curso completo para o caso de que a cualificacién non chegase a 5.

A nota obtida nas probas de recuperacién substituird a nota anterior que estivese suspensa e aplicarianse as férmulas
correspondentes para recualificar e recuperar a materia.

6. Medidas de atencion a diversidade

Durante o presente curso académico adecuaranse os tempos, 0s espazaos e os contidos segundo as necesidades
educativas de cada alumnado aplicando os distintos protocolos elaborados pola Conselleria.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

uD 1 uD 2 uD 3 uD 4 ubD 5 UD 6 ub 7 uD 8
ET.1 - A comprensién lectora. X X X X X X X X
ET.2_- A expresion oral e X X X X X X X X
escrita.
ET.3 - A comunicacién X X
audiovisual.
ET.4 - A competencia dixital. X X X X X X X X
ET.5 - O emprendemento X X
social e empresarial.
ET6 -0 fqmep_to do espirito X X X X X X X X
critico e cientifico.
ET.7 - A educacién emocional X X X X
e en valores.
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ub 1 uD 2 ub 3 ub 4 ub 5 uD 6 ub 7 ub 8
ET.8 - A igualdade de xénero. X X X X X X X X
ET.9 - A creatividade. X X X X X
ET.10 - A educacioén para a X X X
paz.
ub 9 uD 10 uD 11

ET.1 - A comprensién lectora. X X X
ET.2.- A expresioén oral e X X X
escrita.
ET.C-% - A comunicacion X X X
audiovisual.
ET.4 - A competencia dixital. X X X
ET.5 - O emprendemento X X X
social e empresarial.
ET.6 - O fomento do espirito

e e X X X
critico e cientifico.
ET.7 - A educacidon emocional X X X
e en valores.
ET.8 - A igualdade de xénero. X X X
ET.9 - A creatividade. X X X
ET.10 - A educacién para a X X X
paz.

Observacions:

Os elementos transversais son valores que tefien unha traxectoria histérica e, baixo o exemplo civilizador do
mundo clasico, intégranse no curriculo desde a perspectiva dos contidos de Grecia e Roma e tradldcense nunha
vontade permanente de exemplificar a través deles e destacar o respecto a dereitos e liberdades fundamentais,
a participacion, & liberdade, & xustiza, & igualdade, ao pluralismo politico, &4 paz e 4 democracia, desenvolvendo a
través da metodoloxia do curriculo unha educacién para a convivencia e o respecto nas relaciéns interpersoais,
impulso da igualdade real e efectiva entre mulleres e homes, a tolerancia e o recofiecemento da diversidade e
rexeitamento a calquera forma de violencia.

E importante mencionar o interese que a metodoloxia do curriculo ten en educar a capacidade de escoita activa,
a empatia e o didlogo. Igualmente o autocontrol no uso das tecnoloxias da informacién e a comunicacién, a
convivencia e os habitos de vida saudable, motivando o espirito emprendedor que xera un emprego sostible a
través dunha posta en valor e uso respectuoso da herdanza clasica que o rico patrimonio clasico atesoura.

Como eixes vertebradores deste apartado, teranse en conta a comprensién lectora, a expresién oral e escrita, a
comunicacién audiovisual, as tecnoloxias da informacién e a comunicacién, o emprendemento, a educacién
emocional, a igualdade de xénero e a creatividade.
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7.2. Actividades complementarias

o | 20 o
Activi Descricion " . .
¢ dade escricio trim.|trim.|trim.
1. Festival de teatro grecolatino. Asistencia as obras de teatro clasico e visita &
cidade que alberga o Festival, no mes de marzo, X
normalmente.

Observacions:

Asistencia a algunha outra actividade como exposicidns, charlas ou acontecementos que poidan xurdir durante o
curso.

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuacioén da programacién didactica e da sla propia planificacién ao longo do curso académico

1 Planificacidon adecuada: nimero, duracidon das actividades, coherencia e nivel de dificultade.

Metodoloxia empregada

3 Obxectivos alcanzados e seleccién de contidos.

Organizacidn xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

4 Pertinencia e accesibilidade dos materiais utilizados.

Clima de traballo na aula

2 Grao de motivacién logrado na aula, participacién e progreso do alumnado e valoracién de resultados finais.

Coordinacidn co resto do equipo docente e coas familias ou as persoas titoras legais

6 Tratamento dos elementos transversais e actividades complementarias.

Descricion:

En canto ao indicador 1 usarase unha folla de rexistro en distintos momentos do curso, especialmente ao remate de
cada unidade didactica e unha converdsa con preguntas directas ao alumnado para valorar os elementos positivos e
negativos.

Para o indicador 2 usaremos cuestionarios ao alumnado para ver a evolucién do proceso. Ademais, os resultados de
aprendizaxe en cada avaliacién, seran analizados para comprobar que estamos conseguindo os obxectivos.

Avaliaremos o proceso de ensino e a practica docente utilizando rdbricas para os restantes indicadores .

A informacién obtida permitiranos realizar o contraste da practica educativa co programado, a fin de realizar a
revisién e, se fose necesario, a modificacién das decisiéns que adoptdsemos.
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8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

A nosa programaciéon constitiese como un instrumento vivo que o docente seguird como marco de referencia e que
permite introducir as correcciéns e melloras pertinentes, evitando asi as improvisaciéns. Todo iso conseguirase
seguindo as directrices desenvolvidas nos puntos e elementos anteriores dunha maneira flexible e adaptéandose as
circunstancias concretas do centro e do alumnado.

A programacién, nos puntos que se estime, revisarase nas reuniéns que o Departamento celebra, como minimo cada
mes, especialmente despois de analizar os resultados de cada unha das avaliaciéns, asi como en calquera momento
no que os membros do Departamento o consideren oportuno. Calquera cambio que se realice serd comunicado aos
membros da comunidade educativa que se vexan afectados.

Os elementos que seran revisados de maneira especial seradn os seguintes:
- NUmero de sesiéns previstas e nimero de sesidns utilizadas en cada UD.
- Orde dos contidos explicados.

- Actividades realizadas.

- Grao de cumprimento da UD.

- Obxectivos alcanzados.

- Propostas de mellora.

Estes cambios e adaptacidéns seran recollidos nas correspondentes actas de reunién, no apartado de seguimento da
propia plataforma Proens e posteriormente na memoria final de curso.

Na derradeira reunién de departamento recolleranse as propostas de mellora de cara a modificar e mellorar a
programacion da materia no vindeiro curso.

9. Outros apartados
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